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ARTiCULO LXXI.

Solo Dios es grande 5y Jesueristo su umeo
Hyo.
Tum oportel crescere, me autem mi-
nui.—Joan €. 3.

Es. necesarto que €l crezca y que yo
mengue.

STE era el humilde desee del santo Pre-
cursor, v este debe ser el vote mas .ardiep—
te de los verdaderos: discipulos; de un Dios
hombre. 'Es justo que todo se horre, que
lodo disminuya, y se desvanezca f;lelante de
aquel que, siendo la gloria del Padre y la
imagen perfecta de sus grandezas; ha que-
rido anonadarse hasta tomar la forma de es-
clavo, ‘para librarnos de la servidumbre: dek
pecado.  ¢Nos abatiremos jamas tanto ¢omo
¢l mismo se ha humillado?

Pero este estado de oscuridad, gpodra ecul-
far vuestras huellas, ¢ el mas bello y el mas
perfecto de los hijos de los hombres? rY'las
gracias derramadas sobre vuestros labios,
(Psalm. 44) jno os mostraran 4 nuestros co

razones en toda la perfeccion y magestad que
0s son propias? : : : :
- Que el cielo, Ta tierra y los infiernos, do-
blen la rodilla al solo nombre de Jesus. Que
todo tiemble, todo se apague, 6 mas bien que
todo se empefie en publicar, que no haynada
mas grande, ni mas amable que €l; que todo
es inutil; defectuoso & incapaz sin 6], 4

Que las: sombras vanas 'y pasageras de to-
das: las cosas visibles, se - disipen delante de
Yos, joh divino Sel! borrad de mi corazon
todas las criaturas, para que en él 1o sub-
sista nada, sino Vos. - Que desaparezcan, hu-
yan y sevescapen de vuestra presencia, ' co-
mo la cera en presencia ‘del fuego, Que yo
no.me vea ya 4 mi mismo; que me funda,

en cierfa manera, y me pierda enteramente
en Vos.

Elevaos en mi sobre las ruinas Y despo-
jos del hombre antiguo; porque es necesario
que él disminuya, para que crezcais Yos, ver-

~ daderamente.  Vos sereis fodo caando &l sea
nada, y lenareis gloriosamente todos los vacios
que él deje.
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Que todos mis sentimientos y todos mis

pasos, os digan sin cesar con el primero de
los Angeles: Sefior, jquién hay semejante &
Vos? Vos sois fan magnifico en sabiduria
como en poder, en misericordia como en san-
tidad. Vos solo sabeis fijar las mirads de
la fierra y atraer todos sus votos. Nuestro
amor, nuestro reconecimiento y nuestra ad-
miracion, no son debidas sino a Vos solo. Es
una flaqueza amar algun objeto si no se ama
por Vos: es ceguedad ver ofra cosa que a Vos:
es indigencia y miseria poseer fodos los bie-
nes del mundo sin Vos. Si, Dies mio, to-
do lo que Vos no sosteneis cae: todo lo que
no llenais, esta vacio: todo lo que no alum-
brais estd en tinieblas; y en fin, todo lo que
no animais, muere.

Vos sois el camino seguro y recto, v fue-
ra de Yos no hay mas que error y eslravio.
Vos sois la luz increada, que no conoce ni
eclipse ni cAmbio; sois la verdadera vida que
no tiene ni diminucion ni fin. Vos reunis
en Vos solo todas las ventajas, todas las ama-

bilidades, todos los dones. Yo repito gus-.
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toso,  Seilor: jquién hay semejante a Vos?

iQué de titulos, qué de lazos, qué de mo-
tivos y causas, nos ofreceis para daros una
tierna v entera preferencial Reinad, pues,
joh Dios! (Ps. 44.) emplead vuestros atrac-
tivos y vuestro poder en triunfar de todos
los corazones. Reinad para siempre en el
mio, por la fuerza y dulzura de vuestra be-
lleza, por los encantos de vuestra gracia, y
por la magnificencia de vuestros heneficios.
Estableced en medio de mi alma el trono
de este imperio divino, cuya gloria debe es-
tenderse & todos los siglos.

S

ARTICULO LXXII.

Jesucristo subid d los cielos para preparar-
nos alli un lugar.

Hic Jesus qui assumptus, est & vobis,
sic' veniet quemadmodiim vidistis
eum.—Aet, Ap. e. 1

Esie Jesus que & vuesira vist ha
subido al cielo, asi veudrd, como
lo wisteis.
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mio' Vs volvereis aun sobre la. tierra, de la

misma manera y con la misma gloria 'y es-
plendor con que aparecisteis subiendoal cie-
loenel dia de vuestro triunfo.

Vuestros discipulos admirados y alegres no
pueden cansarse de ver los rastros lumino-
sos que dejasteis, en la importuna nube que
vino & ocultaros & su vista. Permitid que
yo os adore vy siga con ellos; permitid que
mis deseos vuelen hacia Vos, y os acompa-
fien a esa feliz mansion, donde vuestro amor
va a prepararme un lugar. Permitid que
mi corazon se entregue a los frasportes mas
dulces, sabiendo que Yos bajareis al fin de
los tiempos, sostenido sobre un carro de nu
bes. ‘{EstA muy distante este” momento?
«No puedo yo apresurarle con mis votos?
iOh lisonjera esperanza! vos sola endulzais

la pena de una ausencia tan rigorosa.
Yo puedo esclamar con el Apostol y en

los mismos sentimientos que ¢él: nosotros es-
peramos de lo allo del cielo nuestro Liber-
tador que reformara (S. Paul. Philip. 3.) la
bajeza y debilidad de este cuerpo mortal, con
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#l fin de hacerle ‘semejante 4 la glovia y cla-
ridad inmortal dél suyo. ';Oh dulce y bien-
aventurada esperanza; nuestros ‘deseos se di-
rijen hacia ves! dadnes indiferencia por to-
do lo demas. Prosperidades, desgracias, me-
nosprecios: tode! nés es igual, por vos. Se
nes maldice, y nosotros bendecimos; (S. Paul.
Cor. 4.) se nos carga -de cadenas, y noso-
tros' somos libres; se nos hueya, y nosotros
10 somos abahdos; ' teniendo siempre la ca-
beza levantada hicia las montanas' de donde
nuestra libertad 'debe ‘venirnos:

{Oh amado 'de mi alma! yeuando ‘encon-
traré lo’ que acaba de serme: quitado? jcuan-
do me reuniré para siempre al ‘objeto 'que
mi corazon adora?  ;Ay de mil jCuanto pe-
sa & mi impaciencia y & mi ternura la du-
reza de mi destierro!. jOh mibe envidiosa de
mi dicha! jpor qué os cerrais & mis deseos?
:Oh cielo!  vos recibis un nuevo brillo .en es-
te dia: 'ves os enriqueceis con la pérdida
que hace la tierra. Divino, Salvador; vues-
tra’ presericia 'va 4 ser en lo sucesivo el-mas
bello ornato de las moradas celestiales; vaes-
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tra vuelta traerd de nuevo la alegria que

vuestra ausencia habia, por decirlo asi, sus-
pendido.  Abrios, puertas eternales, tan lar-
go tiempo cerradas por el pecado. La sa-
tisfaccion es completa; habries pues, para ad-
mitir en vuestro seno al Rey de gloria,
y 4 la multitud inmortal cuyas cadenas vi-
10 4 romper. Al es donde este Media-
dor todopoderoso, efrece aun en nuestro fa-
vor la sangre que derramé por nosotros; a-
11i es adonde este Gefe generosp llama to-
dos sus miembros; alli es en fin; donde quie-
re ponerles para siempre con él.  Mientras
llega este instante afortunade, ,oh dulee Je-
sus' no ‘abandoneis a vuestros hijos huér-
fanos. Vos habeis empehado vuesira pala-
bra. ' No los dejeis solos, sin socorro en las
manos de su flaqueza. Enviad este espiri-
tu conselador que habeis prometido a su tris-
te indigencia. - Derramad en su- corazon es-
te triple espiritu, este espiritu de renuncia-
‘miento, de amor y de verdad, sin el cual
ellos no pudieran ser dignos de Vos. Qué
despego ecsigis de nuestra piedad, cuande
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Vos quereis que seamos separados aun de

vuestra presencia sensible!

Nosotres esperamos nuestra fuerza de la
virtud de este espiritu divino; nosotros nos
regocijamos de las primicias que hemos va
recibido, y esperamos que querra acabar
bien en mnosofros su obra. Pongames la
vista en el cielo; dejemos la tierra co-
mo nuestro Salvador; desembaracémonos en
fin de este cuerpo terrestre que nes detie-
ne aqui abajo 4 pesar nuestro.

jOh deseado de las naciones! pened fin
a'mi pena ya vuestra ausencia. Elevandoos
gloriosamente & - lo mas alto delos cielos, Yos
habeis llevado consigo la cautividad (8. Paul.)
cautiva; Vos la habeis llevado atada & vues-
tro carro. Romped pues todos mis lazos;
ponedme en la liberfad de vuestros . hijos;
ponedme para siempre donde estais,
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ARTICULO LXXIII.

i
Yotus para atraer sobre mosotros el Espiri- |
tu Santo.

Yent Sancle Spiritus, et emitte coe- |
litus lueis tuae raditun, |
Yemd Espiritu Sanlo, 'y haced bn-
Ilar & ouestros ojos tu luz celestial.

—Pros. Pent. 1.

ez A1aD en fin sobre la tierra, llenad la pro-
mesa de un-Dies salvador, ‘venid 4 conso-
larnos ‘de una ausencia cruel; reemplazad-

nos el Maestro mas ‘querido.  Espiritu. de ver-
dad, de luz y de 'fuerza, que: procedeis del
Padre ¥ del Hijo, que sois su amor, su virs
tud, 'y el ‘lazo ‘mutuo que los' une 4. ambos,
venid & fluminar nuestras tinieblas; sostened
nuestros vacilantes pasos, ' domad el enemi-
£0 que-nos oprime, reglad nuestros sentidos,
someted nuesras inclinaciones, descargadnos
de este peso funesto de corrupcion que lle-
vamos denfro de nosofros mismos.
Espiritu de santidad, purificad nuestras
manchas, sacadnos del lodo en que estamos
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sumergidos. miserablemente, renovad la faz

de la tieara, haced llover sobre ella un nue-
vo diluvio; pero, que.sea un. diluvio, de 13~
grimas, un diluvio de amor, un diluvio de
beneficios .y de gracias. | Destruid. en noso-
tros el hombre yiejo, restablecednos en nues-
tros primeros derechos:, . Que la pureza, la
paz, y la inocencia dominen-para siémpre en
nueslros rcorazones.: !
--'Vos sois el:Padre 1de' los pobres, 1y noso-
tros; hijos huérfanes. La indigenciaesnues:
tra: heredad, la debilidad muéstro alitento;
pero’ Vos sois el séguro recurso de todos a*
quellos ' que ‘en’ sus 'necesidades recurrena
vuestra asistencia: dejaos mover de nuestras
esclamaciones. ;Podeiros nosotros dejaride pe-
recer en medio de los ‘eseollos ‘que nes ro-
dean por todas partes? jpodemos escaparnos
a un ftriste naufragio, si no acudisd nues-
tro’ socorro? 7 B9

Médico soberano, ‘nosotros ‘somos unos en-
fermos 4 quienes ' una languidez mortad 'aba-
te y consume sin cesar; pero Vos sois ld a-
legria, la/salud, 'y la vida'de aquellos” que
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se dirigen & Vos.  Vuestro kispiritu’ vivii-
cante ‘'se derrama donde quiere; él reanima
bien ‘pronto los' huesos dridos, (fxequi. c.
7) y por un maravilloso cambio 'hace de
ellos tropas formidables, & quienés ‘1a victo-
ria no cuesta nada; ¢l obra al instante los
mas admirables' prodigios, v todo cede & su
invensible poder.

Divino Consolador, la uncion santa de vues-
tra gracia, sabe ‘calmar los mas negros dis-
gustos; sabe encantar los mas grandes eno-
jos: Semejante & un dulee rocio, ella pue-
de templar los ardores del estio, asi como
endulzar los- rigores del invierno. Ella eam-
bia en: cierto - modo la naturaleza misma
de las cosas. Los mas grandes. pesos; e-
lla los  haee ligeros; el mas duro trabajo,
se vuelve por. su. virtud un amable repeso;
ella, ejuga  lodas las ligrimas; ella:llena to-
dos los desos; eleva y trasporta el alma que
recibe. su impresion,  haciendole encontrar
sobre la tierra las primicias - de los placeres
del cielo.

Espiritu de amor, estended por todas par-
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tes vuestro imperio; quemad, destruid con

vuestros vencedores fuegos, estos vanos la-
z0s que una indigna molicie no ha podido
destruir hasta ahora; romped las cadenas que
nos ligan; dadnos eslos sentimientos gene-
rosos, estos deseos vivos y puros, estas tier-
nas inquietudes de un corazon que no vi-
ve parasi, sino que se lanza sin cesar hi-
cia el objeto adorable que le ha encantado:
escuchad mis suspiros; inclinaos 4 nuesiros
votos cuyo término sois.  ;Podreis dese-
char estos gemidos: inefables, que Vos mis-
mo formais, en nuestros corazones? Nues-
tros santos deseos son obra de vuestra gra-
cia; recibidlos por este sagrado titulo. = Vos
sois el dulee lazo que une el cielo con la
tierra; Vos sois la fuente fecunda de todos
los bienes; concedednoslos.  Vuestra bondad
acoje nuestras sdplicas, nuestros deseos, son
dignos de Vos; ellos son’ dignos de vues-
tras liberalidades. - El amor no sabe rehu-
sar nada; él lo di todo dandese & si mis-
mo: ifeliz el corazon & quien &l lena para
siempre!




=2334—
I ey s IR

ARTICULO LXXIV.

Los .dones del Espivitu del Seior. deben ha-
cer tode nuestra_ambicion.

Emulamini.... Charisniata melio-
ra.—S, Paul, {. cor. C. 2.

Ambicionad dos mas pl‘cchu~ do~
nes.

< UE dones hay mas sublimes; mas pre-

ciosos,  que los dones de la gracia v de la mage
nificencia -celestial? ' Ellos solos: pueden en-
riquecernos, ellos deben ecsitar nuestro “a+
mor. El Espiritu del Sefior es 'sw ‘principio
y fuente; ‘es ‘el supremo 'dipensador de'es-
tos mismos dones. : Dirijamosle nuestrosvo-
tos; ofrezcamosle nuestros homenajes en ‘es-
te dia afortunddo .en que la mano liberal de
un Dios, /los derrama con - profusion sobre
la tierra. ;Oh divinos favores! ;Oh dones pu-
ros y sagrados, gme serd permitido en la
indigencia en' que’ me encuentro, llevar mis
miradas hacia' vosotros? El pobre' desea las ri-
quezas, €l pide humildemente los bienes que
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¢l no tiene; sus ojos los deyoran antes y sus

deseos parece que ya los gozan.  Me serd
dado contemplar vuestros encanlos‘? Los tes
soros del amor estan encerrados en . vosotros.
Vertidles en mi corazom; yole entrego &la a-
legria:de una tan lisongera esperanza. Cuan-
to mas alterado esta, tanto mas espera vues-
tros dones; su ardor es igual & su impoten-
cia; pero sus necesidades no sobrepujan yues—
tras bondades. = Con. esta: dulce confianza, y
bajo este titulo, mis yotos van & elevarse has-—
ta NVos. Llenadlos cumplidamente joh Es-
piritn & quien invoco! = Haceos en lo dea-
delante, el objeto de fodos mis deseos; sed
el tnico fin de mi ambicion. La gloria si-
gue los pasos de aquellos. que os buscan, la
virtud' los sostiene, la ciencia les instruye.
Vos adornais su espiritu de esta admirable
sabiduria . que brilla con, Vuestros propios
resplandores; Vos cambiais sus inclinaciones;
les - disgustais. de los falsos bienes, mostran~
doles todo su vacio, haciendoles verlo ver-
gonzoso, de su-fin; les llamais en medio de
j,aq dlclpacmnes que el mundo les ofrece por
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todas ‘partes; les haceis insipidos todos log |
objetos que seducen los ‘demas hombres; les |

descubris su' nada, quitindoles 4 sus ojos -
sa corteza fragil que ‘los cubre.

{0k Espiritu de mi Dios! derramad hoy
sobre mi ¢l don de un' celestial discernimien
1o; aiiadid el de una santa'circimspeccion,
de un femor filial y respetucso que me ha-
ga observar mis caminos v pesar mis pasos,
de temor de afligiros 0’ desagradaros.  Dig-
naos aun inspirarme los tiernos movimien-
fos de uma piedad pura y sincera, que pue-
den aprocsimarme 4 Vos; este noble fervor
que da realee d vuestros ojos, 4 las accio-

nes mas comunes, dindoles un mérito y un

valor estraordinario.

{Qué mas os pediré? ;vuestra Tiberalidad no
autoriza esfos pedidos? Ella no encuentra ma-
da, y prodiga fodo con profusion; ella pue-
de cambiar en bienes todos nuestros males,
hacernos superiores a todas las desgracias,
poner a nuestros piés al mindo y sus favo-
res, hacernos despreciar sus’ promesasy a~
amenazas, reformar nuestres juicios, espiris
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‘tualizar en cierfa manera nuestros sentidos,

derramar una nueva luz sobre todo lo que
les yere, hacerse la inteligencia de nuestro
espiritu, el alma de nuestro corazon, y lle-
¥arnos en fin, al seno de Dios mismo.

zPuedo vo ecceder en mis deseos vuestro
amor y vuestro poder? No, los deseos mas
ambiciosos, no podran igualar las riquezas
de vuestra gloria. Vuestro poder soberano es
sobre foda la naturaleza. ;Qué dige? él a-
braza los cielos. ;Oh Espiritu criador! Vos
sois el ornato y el encanto, Vos sois el a-
mor y la hermosura. Vos sois el inmenso
oceano donde los santos van & beber sus go-
ces.  Vos sois quien embriagais su corazon
de estos infinitos forrentes de delicias, que
les hacen gustar & cada momento todos los
bienes de la eternidad.

ZCuéndo podré vo gozar esta casta em-
briaguez? joh Espiritu divino! Ludndo cs-
faris en mi para que yo esté en Vog? Cuin-

~do sera que yo disfrute union tan tierna é

intima, que Vos y yo no tengamos mas de

un mismo corazon por toda la eternidad?
22
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ARTICULO LXXYV.

EL misterio incomprensible de la Trinidad
debe ser el objeto de nuestras mas profun-
das aduoraciones.

Benedicta sit sancta Trinitas, adque:
indivisa Unitas. Mrst. Dom. Trin.

Sea por siempre bendita la-Trinidad-
santisima € indivisible Unidad.

;gl, hombre mortal podra llegar a Vos?
gpodra elevarse hasta Vos Trinidad santa, a-
dorable, inefable? ;Qué sentimientos serin
dignos de Vos? ,Qué lengua se atreverd a
celebrar vuestra gloria? ;Qué esfuerzos lle-

garan 4 ftal profandidad? (Qné inteligencia
penetrard un misterio tan elevado. jAy! aun
cuando yo tomase prestado el lenguaje de los
ingeles, yo ne haria mas que tartamudear.

Las Dominaciones y loes Tronos con un
santo tembler reverencian vuestra Majestad.
Los Querubines se cubren con sus alas; los
Serafines no bablan mas que amor. Mi ce-
razon se junfa a ellos, recibid su homena-
je; haced queél os alabe con su ardor. Mi
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espiritu perdido calla y os adora, mi razon

confundida espera con respeto que Vos mis-
mo os descubrais & su debilidad.

1Oh profundidad de la divinidad! jOh
ciencia!;, Oh sabiduria sublime! yo me pros-
terno en este dia & vuestros piés. Con mi
admiracion, con mi humilde silencio, yo o0s
ofrezco el solo tributo que mi flaqueza pue-
de dar 4 vuestro poder. Aceptadle gran Dios;
secundad mis deseos. Criado para amaros
y no para comprenderos, la fé¢ me ensenia
lo que debo saber de Vos. Ella me mues-
tra en vuestro Ser una unidad de Esencia,
una propiedad de personas, una igualdad de
poder y de dignidad. {Oh impenetrable mis-
terio revelado sin ser comprendido, que nos
muestra 1a luz en las tinieblas y la plura-
lidad en la unidad! Gran Dios, uno ene-
sencia y frino en personas, el pensamiento
no puede comprenderos. 1Oh Trinidad in-
divisible y distinta! Vos reunis todos los a-
tributos; la verdad, la equidad, la magnifi~
cencia y la santidad: la gloria, la grandeza,
la misericordia y el amor, estan en Vos cos
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mo en su centro. Todo sale de vuestro fe-

cundo seno. Dadnos de vuestra abundan-
cia; imprimid en nuestro ser una porcion
del vuestro; hacedle en cierta manera, par—
ticipante de vuestras cualidades, por una se-
mejanza augusta y eferna.

Vos sois la sefial sagrada que marca fo-
dos nuestros pasos; hacedles pues dignos de
Vos. Vuestro nombre terrible sea nuestra
salvaguardia; por €l ftriunfaremos de todos
los enemigos y peligros; por ¢l recibiré-
mos todo lo que nuestras necesidades solici-
ten; por ¢l en fin, esperamos el cumplimien-
to de las promesas, y la gloria de los bie-
nes foturos. Dios tres veces santo, vues-
tra bondad prédiga brilla en todo tiempo y
en todo lugar. Vuestra palabra ha dado el
ser al mundo: vuestro poder le sostiene; vues-
tra sabiduria le gobierna; vuestra hiberalidad
le llena de bienes que se multiplican sin ce-

sar.
Vos habeis formado al hombre & vuestra

imigen, adornando su alma de memoria, vo-
luntad y entendimiento, simbolo glorioso de
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vuestra Trinidad. Perfeccionad en nosefros
estas facultades divinas. Nosotros somes o-
bra vuestra; aumentad este heneficio. Ha-
cednos vuestros hijos muy amados; aso-
ciadnos 4 la celestial herencia; poned el se-
llo 4 esta adopeion, santificando todas las dis-
posiciones de nuestro corazon. Que un zelo
ardiente, que una fidelidad sin limites pro-
duzca en nosotros los frutos de todas las vir-
tudes; unid en fin todo nuestro ser al vues-
tro; ponednos para siempre en el seno de
vuestra divinidad; coronad asi vuestros fa-
vores; haced que veamos y glorifiquemos-en
el cielo, lo que nosotros creemos y adora-
mos en la tierra, esto es nn Dios en tres per=
sonas, Padre, Hijo y Espiritu Santo, |




